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Technical English For Civil Engineers And Architects
This volume is addressed to researchers in the field of phraseology, and to teachers,
translators and lexicographers. It is a collection of essays offering a comprehensive, modern
analysis of phrasemes, embracing a wide range of subjects and themes, from linguistic, both
applied and theoretical, to cultural aspects. The contrastive approach underlying this variety of
themes allows the divergences and analogies between phraseological units in two or more
languages to be outlined. The languages compared here are both major and minor, European
and non-European, and the text includes contrastive analyses of the most commonly
investigated languages (French-German, English-Spanish, Russian-German), as well as some
less frequently investigated languages (like Ukrainian, Romanian, Georgian and Thai), which
are not as well-represented in phraseological description, despite their scientific interest.
Due to high enthusiasm of readers from the first volume of this book, authors have decided to
publish the second volume to share more technical vocabularies. In this book, four important
professional essays in the field of Civil and Structural Engineering are chosen; the technical
vocabularies are extracted and detailed alphabetically. This book is useful for engineers,
lecturers, and students, both undergraduate and postgraduate, in the field of Civil and
Structural Engineering.
What is Technical English: Vocabulary and Gramar and who is it for? Technical English:
Vocabulary and Grammar will help you increase your knowledge ò technical English and
develop your vocabulary and grammar. By working through the materials you will become
more accurate and more appropriate in a range of key technical contexts. You can use it on
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your own (Self-Access) or in class (as part of a course).
4th-7th eds. contain a special chapter on The role and function of the thesaurus in education,
by Frederick Goodman.
This expansive volume presents the essential topics related to construction materials
composition and their practical application in structures and civil installations. The book's
diverse slate of expert authors assemble invaluable case examples and performance data on
the most important groups of materials used in construction, highlighting aspects such as
nomenclature, the properties, the manufacturing processes, the selection criteria, the
products/applications, the life cycle and recyclability, and the normalization. Civil Engineering
Materials: Science, Processing, and Design is ideal for practicing architects; civil, construction,
and structural engineers, and serves as a comprehensive reference for students of these
disciplines. This book also: · Provides a substantial and detailed overview of traditional
materials used in structures and civil infrastructure · Discusses properties of natural and
synthetic materials in construction and materials' manufacturing processes · Addresses topics
important to professionals working with structural materials, such as corrosion, nanomaterials,
materials life cycle, not often covered outside of journal literature · Diverse author team
presents expect perspective from civil engineering, construction, and architecture · Features a
detailed glossary of terms and over 400 illustrations
The papers collected in this volume are a selection of papers presented at a conference on
Language and Translation (Irbid, Jordan, 1992). In their revised form, they offer comparisons
between Western and Arabic language usage and transfer. The articles bring together
linguistic and cultural aspects in translation in a functional discourse framework set out in Part
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One: Theory, Culture, Ideology. Part Two addresses aspects for comparisons among
translations and their cultural contexts (equivalence, stylistics and paragraphing). Part Three
features Arabic-English language contact, specifically in technical writing, the media and
academia. Part Four deals with problems in lexicography and grammar: terminology, verbparticle combinations and semantic diversity of radical-doubling forms and includes a proposal
for a new approach to English/Arabic dictionaries. Part Five turns to issues of interest to
language teachers with practical proposals and demonstrations. Part Six deals with geopolitical
factors linking the West and Middle East, focusing on equality in communication and exchange
of information.
Excerpt from German-English Glossary for Civil Engineering In order to re ect present usage in
German practice the words were compiled from several representative modern German works
in each of the subdivisions of civil engineering and from current technical periodicals. The
English meanings are those which would be employed in American practice. About the
Publisher Forgotten Books publishes hundreds of thousands of rare and classic books. Find
more at www.forgottenbooks.com This book is a reproduction of an important historical work.
Forgotten Books uses state-of-the-art technology to digitally reconstruct the work, preserving
the original format whilst repairing imperfections present in the aged copy. In rare cases, an
imperfection in the original, such as a blemish or missing page, may be replicated in our
edition. We do, however, repair the vast majority of imperfections successfully; any
imperfections that remain are intentionally left to preserve the state of such historical works."
This book is specifically designed to be strong and expert in proven tips & techniques in
English, Technical English Language & Communication Skill for graduate (B.Tech./B.E.) and
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also postgraduate Students (M.Tech./M.E.) of all disciplines (Mechanical, Civil, Electrical,
Computer Science, IT) Engineering Students and Professionals who want to improve their
language abilities and Communication Skills more confidently and effectively. It has been
written based on the current research of Universities and Engineering Colleges syllabi in India
which can be used in the classroom or for self-study. Each section of this book explains every
appropriate concept from basic to advance in depth with appropriate examples and realistic
manner which helps you not only to improve and enhance your Grammar tool, English
Language & Communication Skill but also to overcome the problems of common error, building
vocabulary, Spoken English, job interviews, group discussions, presentation, technical
listening, speaking, reading, writing etc. This book will help you to understand effective
communication, English Language, in the professional and to get good scores in the exams.
This book is a must for All Engineering Students and Professionals.
This French-English and English-French dictionary lists over 20,000 specialist terms, covering
architecture, building, civil engineering and property. It is written for all construction
professionals working on projects overseas. This new edition has been revised and extended,
as well as pruned, and serves as an invaluable reference source in an increasingly European
marketplace.
Includes transactions of the Association.
This dual-language dictionary lists over 20,000 specialist terms in both French and English,
covering architecture, building, engineering and property terms. It meets the needs of all
building professionals working on projects overseas. It has been comprehensively researched
and compiled to provide an invaluable reference source in an increasingly European
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marketplace.
In the last few decades civil engineering has undergone substantial technological change
which has, naturally, been reflected in the terminology employed in the industry. Efforts are
now being made in many countries to bring about a systematization and unification of technical
terminology in general, and that of civil engineering in particular. The publication of a
multilingual dictionary of civil engineering terms has been necessitated by the expansion of
international cooperation and information exchange in this field, as well as by the lack of
suitable updated bilingual dictionaries. This Dictionary contains some 14.000 English terms
together with their German, French, Dutch and Russian equivalents, which are used in the
main branches of civil engineering and relate to the basic principles of structural design and
calculations (the elasticity theory, strength of materials, soil mechanics and other allied
technical disciplines); to buildings and installations, structures and their parts, building
materials and prefabrications, civil engineering technology and practice, building and road
construction machines, construction site equipment, housing equipment and fittings (including
modern systems of air conditioning); as well as to hydrotechnical and irrigation constructions.
The Dictionary also includes a limited number of basic technical expressions and terms relating
to allied disciplines such as architecture and town planning, as well as airfield, railway and
underground construction. The Dictionary does not list trade names of building materials, parts
and machines or the names of chemical compounds. Nor does it give adverbial, adjective or
verbal terms.

This book has been written for learners of English who are working or studying in the
field of Civil Engineering. For successful completion of this course, learners are
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recommended to have B1-level (CEFR) English language competence or higher. The
course will help learners consolidate their English skills at B2 level while dealing with
job-related topics, with special focus on vocabulary enhancement and the appropriate
application of terms in those areas. The technical readings, creative activities and
grammar tasks embedded in context serve the purpose of improving the reading,
speaking and writing skills in the first place. The supplementary grammar exercises
added to the general course material will provide language learners the opportunity to
further improve their grammar awareness and accuracy.
Dieses Sprach-Lehrbuch wurde speziell für Architekten und Bauingenieure entwickelt,
um sie zu befähigen bei der Kommunikation auf Englisch in der Berufspraxis mit
fachlicher Kompetenz zu überzeugen. Das Buch folgt den einzelnen Planungs- und
Ausführungsphasen und ermöglicht somit auch ein schnelles und gezieltes
Nachschlagen während eines laufenden Bauprojektes. Die 5. Auflage wurde
überarbeitet und neu strukturiert. In Kooperation mit der Gesellschaft für Weiterbildung
im Bauwesen(GeWeB) steht den Kunden des Buches zur Vertiefung der Lerninhalte
ein kostenfreies E-Learning Modul mit 15 Übungen zum Hörverstehen sowie weiteren
Aufgaben zu Grammatik und Fachvokabular zur Verfügung.
This reference manual provides a list of approximately 300 technical terms and phrases
common to environmental and civil engineering which non-English speakers often find
difficult to understand in English. The manual provides the terms and phrases in
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alphabetical order, followed by a concise English definition, then a translation of the
term in Thai and, finally, an interpretation or translation of the term or phrase in Thai.
Following the Thai translations section, the columns are reversed and reordered
alphabetically in Thai with the English term and translation following the Thai term or
phrase. The objective is to provide a technical term reference manual for non-English
speaking students and engineers who are familiar with Thai, but uncomfortable with
English and to provide a similar reference for English speaking students and engineers
working in an area of the world where the Thai language predominates.
Excerpt from Reminiscences of an Old English Civil Engineer, 1858-1908 Half a
century of active and continuous employment in the various fields of civil engineering in
parts of the world-wide British Empire and in the United States of North America may
contain matters of interest to my old and young friends wheresoever they be. The
twentieth and thirty-first of January, 1908, were two fiftieth anniversaries in my
professional career. The latter date recalled the launching of the Great Eastern
steamship at Mill Wall, on the Thames. I believe I am the only living engineer who had
been employed by Mr. I. K. Brunel, her designer and builder, in his o?ice, and
witnessed her construction during 1854-5. I was not a witness of the launching
ceremony in 1858, as I was then in India, engaged in the survey and staking out of the
Great Indian Peninsula Railway, which was to connect Bombay with Calcutta and
Madras. C'yrus Field told me in 1871, in New York, that if he had not had the fortunate
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opportunity to charter this gigantic vessel for the laying of his perfected cable on the
bed of the Atlantic Ocean in 1865-6, he could not have made such a success of it. We
should realize that the laying of this cable was the most important international link and
economic event between England and North America since the first discovery of
America by John and Sebastian Cabot in 1497-8. England on this fiftieth anniversary
had the opportunity of recalling to mind the great name and master - genius of one of
her most famous civil engineers, who had during the first half of the last century
designed and built the largest steam vessels - the Great Britain and the Great Western
- for international commerce across the Atlantic Ocean. He, too, had had the foresight
to realize the fact that growing population and increase of commerce in the future would
require a broader width of gauge for railways than the ordi nary old wagon gauge of
England. About the Publisher Forgotten Books publishes hundreds of thousands of rare
and classic books. Find more at www.forgottenbooks.com This book is a reproduction
of an important historical work. Forgotten Books uses state-of-the-art technology to
digitally reconstruct the work, preserving the original format whilst repairing
imperfections present in the aged copy. In rare cases, an imperfection in the original,
such as a blemish or missing page, may be replicated in our edition. We do, however,
repair the vast majority of imperfections successfully; any imperfections that remain are
intentionally left to preserve the state of such historical works.
Here is a book for those who need to enhance their command of the English language with the
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terminology of geosciences. It includes coverage of a wide array of subjects from all branches
and disciplines of geosciences.
This revised classic remains the most valuable source on principles and techniques needed by
civil engineers, including scores of revisions and innovations in design, construction, materials,
and equipment. Emphasis is on simplified ways to apply fundamental principles to practical
problems. 725 illus.
This book not only provides unique and in-depth information to understand the language of
architecture and civil engineering, it is also helpful for students and professionals who need to
improve their linguistic skills. The Language of Architecture and Civil Engineering includes
plenty of examples and practical exercises that engage the reader’s participation. It also
contains an updated bibliography that offers a wide perspective on this subject matter. It is
written in a rigorous and at the same time accessible style, so readers will surely profit from its
content. The compilation and updating of all technical terms needed by students, architects
and engineers is enormously welcome. This book fills a gap long-existing in the market which
makes its authors worthy of our recognition. This book gives us wings to fly again on the paths
of new technologies and should not be missing from any university library.
This handbook for German/English/German technical translators at all levels from student to
professional covers the root terminologies of the spectrum of scientific and engineering fields.
The work is designed to give technical translators direct insight into the main error sources
occurring in their profession, especially those resulting from a poor understanding of the
subject matter and the usage of particular terms to designate different concepts in different
branches of technology. The style is easy to read and suitable for nonnative English speakers
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and translators with no engineering experience. Volume 1 presents a comprehensive
systematic description of the basic concepts underlying all branches of technology: Electrical,
Mechanical and Chemical Engineering, Materials, Science, Electronics, Nucleonics,
Aeronautics, Computers, Automobiles, Plastics and other important fields. Volume 2 expands
this terminology with the aid of a Technical Thesaurus and a set of structured bilingual
dictionaries which draw attention to specific English/German errors, usage of technical
vocabulary and to collocations of general vocabulary in engineering contexts.The two volumes
combine 3 major areas: 1. Technical Translation, 2. General Linguistics and 3. Computational
Lexicography, possibly indirectly marking the birth of a new discipline “Technical
Linguistics”.The book is designed for practical as well as academic use, for translator trainers,
practicing translators, applied linguists, and professional engineers and scientists working with
English/German documentation.“There is so much material there that the books will not only
be wanted by English/German/English translators, but the English basis on its own will be
attractive to other language orientations involving English” Juan C. Sager (UMIST,
Manchester)
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